
Tighten 4 screws B, then tighten 8 screws C. To tighten screws C and screws E 
properly, gently shaking the legs to help align the holes accordingly.
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Mettez la vis C en 
position. Ne pas serrer.

Desserrez la vis B avant 
d'assembler les pieds et le cadre.

Mettre le cadre dans les 4 jambes. 
Ensuite, mettez la vis B en position 
et NE SERREZ PAS.

Serrez les 4 vis B, puis les 8 vis C. Pour serrer les vis C et E correctement, 
agitez doucement les pieds pour aligner les trous en conséquence.
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Apriete los 4 tornillos B y luego los 8 tornillos C. Para apretar los tornillos C y los 
tornillos E correctamente, agite suavemente las patas para alinear los orificios en 
consecuencia.

       (Para 16233/
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       (Para 59613/
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Ponga el tornillo C en 
posición. No apretar.

Afloje el tornillo B antes de 
montar las patas y el marco.

Poner marco dentro de 4 patas. Luego, 
coloque el tornillo B en posición y NO APRIETE.
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